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DOMOKOS MARIANN

KRIZA JANOS MESEGYUJTESE
ES A VADROZSAK

Ez a tanulmany az ELTE BTK Folklore Tanszékén védett szakdolgozat két
fejezetének roviditett valtozata.! A terjedelmesebb valtozatban célom volt Kriza
Janos mesegyiijtésével Gsszefliggésben feltarni azt, hogyan alakult a folklor. ora-
lis miifajaira vonatkozo sajatos miifajelmélet a 19. szazadban, hogyan szakadt el
az irodalomelmélettdl €s alakult ki egy 6nallé mifaji struktara a folklorisztikai
irodalomban. Kriza Janos az MTA Kézirattaraban Orzott kéziratos mesehagya-
té¢kanak vizsgalata és a Kisfaludy Tarsasag altal kdzvetitett mintak alapjan arra
kerestem a valaszt, hogy az els6 népkoltési gylijtésekben milyen lejegyzési-ren-
dezési elvek érvényesiiltek, és ezek hogyan hataroztak meg a késébbi kutatés
iranyat. A folklorisztikai kutatasi hagyomany kialakulasat a nemzeti paradigma,
a folklorisztika modszertani véltozasai, a folklor-miifajelmélet kialakulasa és a
folklorisztikai szakterminol6gia alakulasanak segitségével, a folklor szovegek
textologiajanak sajatossagait pedig Kriza Jdnos meseszdvegei alapjan kivantam
bemutatni. Levéltari vizsgalddasaim soran nagy hasznomra valt volna egy, a Kri-
za levelezését tartalmazo kotet vagy annak mutatdja. Mivel ilyen nem létezik,
hasznosnak talaltam 6sszegy(jteni a kiadott és a kiadatlan levelezésre vonatkozo
adatokat. Ezt és az MTA Kézirattaraban 6rzott Kriza-mesék altalam készitett szo-
vegkataszterét terjedelmi okokbol ezittal elhagytam.

A most kozolt irast két dsszetartozo, de egymastdl jol elkiilonithetd részre
osztottam. Az elsé a Kriza-filoldgia kiindulo forrasszovegének, a Vadrozsdk kii-
16nbo6z6 kiadasainak 6sszevetését és textologial tanulsagait ismerteti, a masodik,
ezzel Osszefliggésben, a Kriza Janos nevéhez kapcsolhatd kiadott és kéziratos
népkdltési szovegekrol (kiilonos tekintettel a népmesére) valo ismereteket fog-
lalja Ossze.

A téma kutatdsahoz Faragd Jozsef és Kovics Agnes Kriza mesegyijtésére
vonatkoz¢ irdsaibol kellett kiindulni,* valamint sziikséges volt a kiadott szbve-
gek Osszevetése Kriza és gytjtdinek feljegyzéseivel. Kriza életrajzat a boséges
szakirodalom alapjan attekintettem.’ Mivel Kriza-mesék a Vadrozsdk kiadasait
nem szamitva is kozel tucatszor lattak napviligot, hasznosnak talaltam azokat

Az eredeti szoveg: Domokos M. 2004. Témavezetd: Verebélyt Kinesd.

Faragé J. 1943., 1936., 1965., 1979.. 1990., 1994-1995.; Kovacs A. 1982.

Ebben scgitségemre volt a Bereiné Vasas Andrea — Podlovicsné 1arskati Katalin altal 6sszealli-
tott Kriza Janos bibliografia. (Kiadja a II. Rakoczi Ferenc Megyei Konyvtar, Miskolc, 1986.)
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egy Osszehasonlitd tablazatban abrazolni, megjeldlve az elsd kiadasokat. Ezt kii-
16n jelmagyarazattal a fiiggelékben mutatom be.

Kriza Janos hagyatéka és a Vadrozsak kiadasai

A 19. szazadi népkdltészet fontos és érdekes, szinte emblematikus alkotdsa
Kriza Janos székely népkoltési gyljteménye. A Vadrozsak 1863-as 1. kitetének
megjelenése utan tizenkét évvel hatarozott gy a Magyar Tudomanyos Akadé-
mia, hogy tamogatja Kriza székely népkoltési gyiijtése masodik kotetének kiada-
sat. Kriza mar nem tudta sajtd ala rendezni a kiadasra szant anyagot, mivel 1875.
marcius 2Q-an elhunyt. A rendezetlen kézirat a Kisfaludy Tarsasaghoz keriilt.
Mar az 1860-as években Gyulai Pal (1861-t6l 6 a szerkeszt6je a Magyar Nép-
koliési Gyijteménynek [MNGY]) kdzpontosito torekvése és tudomanyos becsva-
gya* némiképp Kriza ellenében dolgozott. Faragd Jozsef idézi Gyulai Pal Szabd
Karolynak 1862. janius 23-an irott levelét. ... Krizdnak nem szolottam semmit.
Ha valami kitiin6t kapsz, killdd Aranynak, s altalaban inkabb nekiink gy(jts, Kri-
za lgy is elég gazdag. [...] Elég lesz, ha neki csak egy par darabot adsz, kiilonben
is neki elég modja lesz még gyljteni, de nekiink Pestrdl kevesebb...””* Talan ez is
kozrejatszhatott abban, hogy a Vadrozsak masodik részeként ismert MNGY III.
kotetében, Kriza halala utan hét évvel, 1882-ben, csupan hatvannyolc népkéltési
alkotas, foként balladak és dalok szerepelnek Kriza gy(ijtésébol, bar 6 maga me-
séket, monddkat, babonakat, almokat és népszokasokat is szeretett volna k&zre-
adni a Vadroézsak 11. kotetében.®

Felmeriil a kérdés, teljes egészében felkeriilt-e Arany Laszlohoz és Gyulaihoz
Kriza gyiijtése. Tovabba kérdés az is, hogy mi lett a ki nem adott hagyaték sorsa.

Sebestyén Gyula 1911-ben az MNGY XI-XII. kotetében jelenteti meg a
Vadrézsak masodik kiadasat.” Itt kozli Kriza onéletrajzat, fényképét, a Kriza és
Gyulai 1861 és 1864 kozott zajld levelezésébdl tizenkét levelet,® tovabba a szer-
kesztd kritikai jegyzetekkel egésziti ki az egyébként ,érinthetetlen kanonszo-
vegnek” tekintett elsé kiadast. A népmeseanyag jegyzetelését az eredeti tervvel
szemben sajnos Katona Lajos mar nem végezhette el, igy Kalméany Lajos és Ber-
ze Nagy Janos mesejegyzeteinek felhasznalasaval azt Sebestyén Gyula készitet-
te. Egészen 1956-ig a levelezésébo! vald mutatvanyok kozlésén kiviil senki nem
foglalkozik Kriza kéziratos hagyatékaval.

Faragd J. 1965.124.
Faragd J. 1965.122.
Kriza J. 1911. 382.
Kriza J. 1911.
Kriza J. 1911. 378-416. A kozolt levelek kelte: 1861 dec. 30., 1862 jal. 11., aug. 12, okt. 29,,
nov. 7., nov. 19., dec. 9., 1863. jan. 9., okt. 4., dec. 19., 1864. m4j. 26., okt. 4.
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Viski Karoly 1943-ban harom kétetben kiadja a szintén kanonként értékelt
Vadrozsdkat.® Az els6 kotet a balladaké és a daloké. A masodikban tovabbi dalok
kovetkeznek, aztan a tancszok és a talalos kérdések, az utolsd kotetben hozza a
népsajatsagokat, a népmeséket, valamint a tajszotart. A zaré tanulmany hianyzik,
de még feltiinébb, hogy a jegyzeteket is elhagytak. A biztosan nem népi eredeti
szbvegeket nem hagyjak a kotetben, az ,,irdktul” cim alatt k6zolt verseket szlr-
ve kozlik."? Ez a kozlés a masodik, szoveghti kiadasként vonult be a tudomanyos
gondolkodasba. Nyomdatechnikai okokbdl a zart e-ket két ponttal (&) jelolik. A
szoveghliségért egyébként Fonagy Ivan felelt.

A Gunda Béla altal szerkesztett Vadrézsdk-kotetet! a Magyar Népmiiveldk
Tarsasaga adta ki ugyanebben az évben, kimondottan mozgositd, népszerlsitd
szandékkal. A kotet szemelvényeket kdzol a gylijtemény dal, ballada, gyermekja-
ték és talalds szovegei koziil.

A kovetkezd kiadas az 1956-ban Kovacs Agnes és Gergely Pal gondozasa-
ban megjelent Székely népkaliési gyiijtemény (SZNGY)."? Ez az elveszettnek hitt
kéziratos anyag felhasznalasaval késziilt valogatas. Kriza eredctileg hat szakasz-
ra osztotta anyagat a Vadrozsdkban: 1. Balladak, dalok és rokonnemdiek, 11. Tanc-
szok 111. Talalds mesék, V. Népsajatsagok, V. Népmesék, V1. Tajszok. Ehhez
képest az SZNGY-ben négy {6 csoportot (1. Balladak, 1. Dalok, III. Vegyes mii-
fajok, I'V. Mesék) tizenkét alcsoportra (1I/1. szerelmi dalok, 2. kihazasitok, parosi-
tok, 3. katonadalok, 4. bujdosddalok, keservesek, 5. vidam dalok, csufolédok;
I/l regbs-ének, 2. gyerekdalok, gyerekversek, mondokak, 3. tancszdk, 4. hang-
utanzok, 5. talalds versek, talalds kérdések, 6. szélasmddok, kdzmondasok, 7. al-
mok) bontva hozzéak. Elhagytak Kriza Tajszotarat €s az 1863-as kiadas zaro tanul-
manyat is. Helyette sajat szerkesztésben kozlik a kotet végén a szovegekbdl kiva-
logatott tajszavakat. A Vadrozsck meséi koziil harmat elhagytak, viszont kézolték
az MNGY I. és I11. kitetében megjelent mesék koziil 6tot, a Magyar Nyelvérben
[873-ban megjelent mesét, valamint a kiadatlan szévegek kéziil huszonhetet. Er-
demes volna azonban alaposabban tanulmanyozni az (jjonnan hozott szévegeket,
ugyanis ezek némelyike a kéziratban tSredékes, vagy nem szerepel. Az 5sszes me-
seszoveg azonban megtalalhato legépelve az Ethnologiai Adattarban, helyenként
olyan ceruzas megjegyzésekkel, mint ,,jo, befejezendd, vagy atirando (1)." A fiig-
gelék Urmosi Sandor kéziratos Napldjegyzeteit kozli, valamint Kriza gy(jtSivel
¢és Gyulaival folytatott levelezésébdl hoz tizenegyet. A levelek egy részét mar Se-
bestyén is kozzétette (hetet a Gyulainak irt levelek koziil), a tobbi a kéziratos nép-

9 Kriza . 1943a.

10 Kriza J. 1943a. Az iroktul c. fejezet a 1. kotet 176. o.

11 Kriza J, 1943b.

12 Kriza J. 1956, Az cls6 kiadas (1863) mellctt az dsszehasonlitd tablazatban kiilon is feltiintettiik.
13 Példdul 19035/C 150. vagy 175. Ethnoldgiai Adattar.
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koltési szovegekkel egyiitt a kiadas elott hat évvel keriilt el (Kiss Mihaly leve-
le Krizdnak 1862. majus 22. ¢és 1862. janius 20., Tiboldi Istvan levele Krizanak
1862. majus 24., Kriza levele Filep Elekhez é. n. ,,Nagyobb 6romet semmi sem...”).

A kiadas esztétikai szemponti szévegkozlése a mai helyesiras szabalyait
alkalmazza, a mellékjeleket nem tiintetik fel. A jegyzetekbe csak azok az adatok
keriiltek be, amelyek a kiadaskor helytalloak voltak.

A kotetben rosszul szerepel Kriza arkosi mesegyijtéjének keresztneve: Lo-
rinczi Istvan (451. 0.) — helyesen Lérinczi Elek. A mesejegyzékben nyilvanvalo
elirés a masik arkosi gy(jt6, Kiss Mihaly gyiijtési helye: tobb helyen is Udvar-
helyszéket irnak, ami helyesen Haromszék megye.

Faragd Jozsef 1975-ben jelenteti meg a Vadrdzscik hatodik kiadasat.'* Az
osszes eddigi kiadas koziil ez a legnagyobb példanyszam. Torekedett arra, hogy
a kiadvanybél melldzze a nem népkoltészeti anyag kozlését. Eppen ezért két
fejezetet, az ismeretlen szerzoktol és az irdktol valo Vadrozsdk-beli verses anya-
got, illetve az ehhez tartozd jegyzeteket nem kozli. A zard tanulmanyt 6 sem tart-
ja szitkségesnek kozzétenni. Az ezeken tal is el6forduld kihagyasokat szogletes
zarojellel ([...]) jeloli. A cenzlra miatt az eredetibol kihagyott szavakat helyen-
ként pétolja (példaul k...h helyett Kossuth). A sajtéhibakat kijavitva kozli, igy
az eredeti sajtohibak jegyzékét feleslegesnek tartja mellékelni. A zart & hango-
kat jeloli, de a tobbi mellékjelet 6 sem kozli. Mindezeket figyelembe véve az 6
kiadasa sem tekinthetd kritikainak, sajat bevalldsa szerint is inkabb népszer(sitd
jellegli kiadvany.

Kriza Janos népmesegyiijtésérol

Kriza Janos a Vadrozsdkban hisz mesét kozol.'® Elbtte biztosan az 6 gyiijte-
meényébol vald két mesekozlésrdl tudunk csak, az egy évvel korabbi Szépirodalmi
Figyelében megjelent Igazsdg és Hamisscag cim(rdl és a Szépirodalmi Lapokban
tiz (!) évvel korabban megjelent Az elsd ember esete, egy vén székely utan cimii
kozlésrol." Itt kell megjegyezniink Kévary LaszIo 1852-ben a Holgyfutdrban ho-
zott harom, cim nélkiili meséjérél (A Vadrozsdk, a SZNGY és a kéziratos hagya-
ték alapjan: Az apam lakodalma, Megindulék a malomba és Viragszal kiralyfi),
hogy ezeket valdsziniileg (1) Kiss Mihaly, Kriza Janos arkosi gy(jtoje beemelte a
Vadrozscdk szovegei kozé. Az MNGY 1. kotetében még egy mese, 4 halhatatlan-
sdgra vagyo kirdalyfi, és egy legenda, valamint 1873-ban a Magyar Nyelvdrben
A kutya kabala cim(i mese latott napvilagot.

14 Az eredeti levelek megtaldlhatok: MTA Kézirattar Ms 930/1-15

15 Ennck 0jbéli kiaddsa 2002-ben jelent meg a Kriterion Konyvkiadonal.

16 A meséket 1. a fiiggelékben

17 Szépirodalmi Figyeld 1862 jan, 2. 9. sz. Szépirodalmi Lapok 1853. 35. sz. 547-551.
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Osszesen ennyi, azaz huszonkettd jelent meg Kriza életében a feltehetdleg
masfélszaznal is tobb hozza bekiildott népmesebol.

Az MTA Kézirattaraban 6rzik Kriza Janos kéziratos mesegyijtését. A Kriza
neve alatt katalogizalt anyagok kozott hat kotetben talaltam meséket.'® Ezeknek
azonban nem mindegyike szarmazik Kriza és gy(ijtéi korébdl és — bar a katalo-
guscédulak helyenként err6l is méast mondanak — nem csak meséket tartalmaznak.
A hat kotet 6sszesen hatszazhetven lapbol all, ez szazhatvankét mesét, hetvenegy
talalos kérdést, tizenkét almot, néhany néphitszéveget, tovabba balladdkat, tanc-
szdkat, nép- és midalokat jelent. A kotetekben ujsagkivigasok (nyomtatasban
megjelent balladaszovegek), egy eléfizetési felhivas a Keresztény Magvetdre, egy
toredékes levél, valamint a népdalok kozott egy kisérd tanulmany is megtalalhato
P. T6th Kalman alairdsaval. A mesék koziil félszaz biztosan nem Kriza gylijtésé-
bél valo. Ezek Arany Ldszlé és feltehetoleg Torok Jozsef gylijtései.

A kéziratok sorsardl annyi ismeretes, hogy azokat Kriza halala utan 6zve-
gye felkiildte a Kisfaludy Tarsasagnak, pontosabban az MNGY szerkesztdinek:
Arany Laszionak és Gyulai Palnak. Ok a hagyatékbol huszonkilenc balladat,
harmincharom népdalt és csupan 6t mesét (Szerencsének szerencséje, A tejkuit,
Mondjad hdat: szénal, A harom drva legény, A talios kiralyleany) vilogattak ki,
¢és kozoltek az MNQGY 11 kétetében. Ezt nevezik a Vadrdzsak masodik koteté-
nek. 1886-ban Arany Laszl6 édesanyja halala utan kikoltézott az Akadémia épii-
letébodl, ¢s szobajabol a Kriza-hagyaték az MNGY szerkesztése soran gsszegylilt
hatalmas népkoltési anyaggal, valamint Arany Janos hivatali irataival egyiitt le-
keriilt az Akadémia pincéjébe. Itt akadt ra az 1949-50-ben végzett ¢plilettataro-
zas ¢s pince-atalakitas soran Gergely Pal, aki akkoriban Kodaly Zoltan személyi
titkara €s mellékallasban az éplilet gondnoka volt. Elmonddsa szerint 1949 &szén
ilyen minbségében értesiilt ,,Horvath bacsitdl”, a portastdl, hogy a munkasok a
pince elzart rekeszeibdl papirokat dobalnak ki. ,En leallitottam ezt a vandaliz-
must. Valdban egy kosérral kihajitottak. Eppen azt mondja: Hat ezek csak olyan
penészes papirok! — De kérem, ezek kozott nem kisebb ember volt, mint Kriza-
nak, a Vadrozsdk anyagénak masodik kétetének nagy része. Iat kérem, ezen mar
nem lehetett segiteni, amit megsiitottek, vagy amit elégettek, {...] pechiinkre Ggy
keriiltek a pincébe, hogy [...] a meseanyagot odaontstték a csupasz foldre €s ép-
pen a Kriza keriilt alol. Ezért rohadt el a meséknek tobb mint a fele. Talan... nem
tudjuk megallapitani, mert ami nincs, nem tudjuk mennyi volt!”?

18 Irodalom 4-r 409 I-IV. Kriza Janoshoz bekildott népmesék cimmel; Irodalom 4-r 412 Kriza Ja-
nos gyljteménye cimmel; lrodalom 4-r 414 Kisfaludy Tarsasag gy(ljteménye cimmel.

19 Kovics Agnes beszélgetését Gergely Pallal 1981-b8l szintén az MTA Kézirattara 6rzi (Ms
4163/108 2/1983). Tudomasom szerint az interji eddig nem volt publikélva (bar a xerox-maso-
laton is jol latszik, hogy korrektirazott szovegrdl van szo), jollehet a kéziratok rendszerezésére
vonatkozo primer informacidkat tartalmaz. Teljes szovegét lasd: Domokos M. 2004. melléklet.
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A hozzavetdlegesen tizenegyezer lap®® folklor-anyag kozott Gergely Pal
megtalalta Kriza Janos és gy(ijtdi ezerhatszaz lapnyi, részben atpenészedett kéz-
iratait.! Némi zlirzavart okoz a lapok pontos szamanak megbecsiilésében, hogy
Gergely egy masik cikkében hatezer lapnyi népkoltési anyagrol beszél.”2 Nehe-
zen elképzelhetd, bar nem kizart, hogy a tizenegyezer folkldrlapbol 6tezer lap
haszndlhatatlannd valt volna a penésztél. A megmentett anyagban ralelt az 1862-
es Vudrozsak nyomdakész nyersanyagara is, €s mivel elsddleges célja az anyag
megdvasa volt, leadta a kényvkostdnek a restaurdlt, de csak nagyjabél 6ssze-
rendezett papirokat. igy trténhetett, hogy a Kriza Janoshoz bekiildstt, Népmesék
cimii hatkotetes iratcsomd elsd harom kotetébe belekeriilt Arany LaszIld és Arany
Juliska gytjtésének t6bb darabja. Ezek koziil kb. két tucat azonosithatd, azok,
amelyek megjelentek Arany mesekotetében.”

Kovacs Agnes Gergely Pallal készitett interjujabol kideriil, milyen meggon-
dolasbol készitette el ,,Pali bacsi” az MTA Kézirattara szamara a ktegeket: ,,Ké-
rem szépen, megmondom: én nem értem ra nagyon foglalkozni ezekkel, csak azt
lattam, mesék, versek, satobbi, gyjtotte Kriza, 20-30-féle Kriza gy(ijtotol, 6tdle
is egypar toredék volt, meg javitott nyomdakész, a Vudrozsck elsd kotetének, a
62-es (1) megjelenésli Jadrozsaknak a nyersanyaga is itt volt. Azzal méar nem tud-
tam mit csinalni, 6sszekotoztiik, félretettiik. En nem is tudtam, hogy par év mul-
va ez meg is fog jelenni. Elég az hozza, a konyvkotonknek [...] leadta a kollégam
itten a Berlasz a mesegy(ijteményt [...] persze senki sem értett hozza, én se, |[...]
¢s nem tudtuk szétvalogatni egész pontosan igy keveredett bele sajnos az Arany
Laszléd meg a Juliskanak is valami kézirata, egy olyan kotetbe, amin az volt, hogy
Krizatél. Hat ez a magyarazata, ez a tévedés! Az, hogy hat nem voltunk szakem-
berek, ez az egyik, meg idénk se!”

Kovécs Agnes ezernyolcszaz lapnyi székely népkoltés- (népszokas-, szo-)
gyltjteményrdl ir a Kriza-anyag kapcesan.® Bar tudta, hogy az Akadémian 6rzott
kéziratok nem mindegyike Kriza és gytjtéi korébdl vald, mégis ,,mintegy masfél-
szaz” darab szovegre teszi a Kriza-mesék szamat. Valdjaban az emlitett hat kéz-
iratos kotetbdl legfeljebb szaztizenegy mese tulajdonithaté Krizanak.

A Vadrozsak elsé kotetében megjelent a mar emlitett hisz mese, az MNGY
kéteteiben tovabbi hét mese (A kaldsz eredete/Az elsé ember cimii eredetmondat is
a mesék kozé szoktak sorolni), valamint a Magyar Nyelvérben egy mese (4 kutya

20 Gergely Pal becslése

21 Gergely P. 1975. 420.

22 Gergely P. 1952.208

23 1862-es és 1872-es kiadast egyesitve 1901-ben adta ki Gyulai Pal (Arany Laszlé Osszes Miivei
IV. kétet Magyar népmesék gyjtése. Franklin Térsulat), Arany Laszlé ercdeti szovegfeljegy-
zései a kézirattarban még Ms 10.002/VIII.

24 Ms 4163/108 2/1983. 5-6.

25 Krizal. 1956. 448.
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kabala). Ortutay Gyula Magyar paraszimesék ciml gyiijteményének mdsodik
kotetébe felvette Az dlmat eltitkolo firr ciml Kriza-mesét, amely itt jelent meg
el6szor nyomtatasban.2e Kovéics Agnes 1956-ban a mar kiadott és a még kiadat-
lan kéziratos hagyatékbdl félszaz mesét publikalt Székely Népkoltési Gyiijtemény
cimen. Ebbdl huszonhét eldszor jelent meg nyomtatasban. Négy évvel késobb
ifjisagi kiadvanyként huszonnégy székely népmesét adott ki. Bar a kotet végi
zarszdban tizenkét mesét kezelnek addig kiadatlanként, valdjdban ennél keve-
sebb, kilenc mese (Kiralyfiti Kis Mikids, Csinos vitéz, Aranyhaju Kalman, Virito
Pdl, A kirdly hiszéves leanya és a harom ifiu, A szegény csizmadia és a Szélki-
raly, A csoka lanyok és két cim nélkiili hazug mese) jelenik meg ekkor eldszor.
Ezeknek a meséknek sem kritikai, sem tudomanyos igény( kiadasa eddig még
nem jelent meg. Az ezutdn megjelend mesekotetek egyike sem kozolt ismeretlen
Kriza-mesét. Mindent egybevetve Ggy talaljuk, hogy az eddig 6sszesen megjelent
Kriza-mesék szama hatvanot. Ez tobb mint a fele az MTA kézirattaraban talalt,
Krizanak tulajdonitott meséknek. A Székely Népkaltési Gyiijtemény (SZNGY)
jegyzetanyaga az Ethnologiai Adattarban talalhato.”” A Kriza-kiadvany szama-
ra legépelt anyag nyolcvandt meseszoveget tartalimaz, ebbdl Stven megjelent az
SZNGY-ben-hat az A'lom/dtéﬁzikban. Maradt huszonkilenc mese, ami valoszinU-
leg nem jelent meg sehol, vagy legaldbbis nem az itt szerepld cimen. A nyolcvan-
Ot mesébdl huszondtnek nem taldltam meg a kéziratat az Akadémian. A gépelt
oldalak tetején altalaban megtalalhato a kéziratok leldhelye (példaul Szép Palko
K 1V.31. 1., azaz a Szép Palko cimll mese a Krizahoz bekiildott népmesék kozott
a4-r 409/ 1V. kétet 31. lapjan kezdodik). Tizenhat meséhez az ismert K jelzés he-
lyett, ami az idézett kotetet jelenti, T jelzés és lapszam kovetkezik.

Kriza leveleibdl kideriil, hogy a Vadrozsdk tervezett masodik kotetét préozai
szovegekbdl, legfoképp mesékbdl szandékozott dsszeallitani.® Ezt Gyulai Pal is
megerésiti: ,,Az els6 kotetet egy masodik fogja kovetni, mely leginkdbb népme-
séket tartalmaz. Nagyrészt ismerem e gyiijteményt.,.”* Valoszin(isithetd, hogy
ennek torzsszovegét Tiboldi Istvan kedei tanito és grof Miko Imre gylijtése adta
volna. A levelekbdl nem deril ki, valéjaban mennyi mesérdl is lehetett sz6. Tibol-
di gytijtésével kapesolatban, még ennek nagysagrendjét sem ismerjiik. Hatvan-
hetven®, szazétven®', négyszaz mesét’* emlitenek a forrasok. Az adattari gépelt
szovegeken jelzett T bizonyosan Tiboldit jelenti, am ez csupéan a Kriza neve alatt

26 Ortutay Gy.—Katona 1.1956. 32-39.

27 EA 19035/A-D.

28 Farago J. 1965. 128-129. levél Gyulai Palnak 1868. jal. 11. Péterfimek 1862. marc 9.

29 Gyulai P. 1989. 614. (Két 6-székely ballada, elészor megjelent 1862. Szépirodalmi Figyeld 2.
12-16. sz.)

30 Levél Gyulai Palnak 1862. okt. 29. (Kriza J. 1956. 420.)

31 Levél Péterfi Sandornak 1862. marc. 9.

32 Mészaros J. 1988. 25.
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katalogizalt kéziratok ismeretében nem volna megallapithaté. Osszevetve azon-
ban a Tiboldi neve alatt az Akadémian talalhatoé Irodalom 8-r 178/ITII szamu
gyljteménnyel, err6l megbizonyosodhattunk.

Mindent egybevetve elmondhatjuk, hogy a Krizanak tulajdonitott kézira-
tos mesegylijtésének nagyjabdl a fele jelent meg eddig nyomtatasban. (Kicsivel
tobb mint szdz mesét driznek téle a kézirattarban, és tovabbi tizenhatot Tiboldito!
ugyanitt, mindebbdl dsszesen hatvandt kiadott.) Tudva, hogy Kriza az elsok ko-
zott fordult a magyar néphagyomany teljessége felé, és munkéja az elso teljesnek
mondhatd magyar népkéltési gyiijtemény, sajnélatos, hogy a kutatok eddig kevés
figyelmet szenteltek kéziratos hagyatékanak. Tiboldi hagyatéka utan kutatva kide-
. ritlt az is, hogy az Orszagos Széchényi Konyvtarban 6rzik szaznegyvennyolc lap-
nyi adomagyiijteményét. Ez harom egybekotott fiizet, amely kilencszazhatvanhét
szamozott szoveget tartalmaz. 1988-ban Adomdk és tanitémesék cimmel Mésza-
ros Jozsef marosvasarhelyi konyvtaros-kutaté adott valogatast Tiboldinak 1960-
ban a Székelykereszthri Unitarius Gimnaziumban meglelt kéziratabol. (A kézirat
egy ideig a Marosvasarhelyi Megyei Konyvtarban volt, onnan elkeriilt, és jelen-
leg ismeretlen helyen van.*®) A kotetet zard tanulmanyban a szerz6 megprobélja
Osszefoglalni a Faragd Jozsef €s masok altal megrajzolt Tiboldi-képet. Jakab Elek
1856-ban szdlitotta fel gytjtésre Tiboldit, akiazonban mar 1820-ban foglalkozott
népkoltészeti gyiijtéssel.* Ezek Krizahoz keriilhettek, de feltehetdleg ugyanab-
ban az évben, mint Jakab, Kriza is kér t6le meséket.*® Mészaros valdszin(siti,
hogy késébb Jakab Elek Kriza 6zvegyétdl visszakérte a hajdan tulajdonaban lévé
Tiboldi-féle kéziratcsomagokat.’® A Tiboldi-hagyaték igy szétszorodott, kisebbik
része Budapestre, nagyobbik része Székelykeresztirra keriilt.

A 19. szdzad masodik felének néhany alapvetd fontossagii folklorisztikai
problémajat veti fel Kriza Janos munkassaga.’”” Osszességében Kriza példajan azt
mondhatjuk, hogy a folklor-szovegek textologiajanak sajatossagait figyelembe
véve arnyalni kell a 19. szazadi népkoltési szévegekrol kialakult és elterjedt kép-
zetet, amely hamisitvanyként értékel minden kezdeti folklorgyjtést. Az a tény,
hogy a folklorisztikai textologia a gytijtéssel kezdddik, rairanyitja a figyelmet a
vizsgalt korszakban keletkezett kéziratok alaposabb tanulmanyozasara, ahol ez
lehetséges, ott a kiadott anyaggal valo Osszevetés fontossagara. A szajhagyomany
utan irott kéziratos €s publikalt szovegek részletes vizsgalata azért is alapvetd

33 Olosz Katalin szébeli kozlése.

34 Mészaros J. 1988. 38. RN

35 Trodalom 8-r 178/1 91. El6zmény a Tancz-monddkakhoz. 1859. méj. 20. K. Kede (,,Mintegy 4
évvel ezelott felszolitattam vala népmondak, példabeszédek, tajszok, népregék ’s mas affélék
gyljtésére vidékunkon...”)

36 MészarosJ. 1988.17-18.  ~ »

37 Lasd példaul az elsd és az tn. masodik Vadrozsa-pert
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feladat, mert csak ennek eredményeib6l vonhatunk le helyes kvetkeztetéseket
a kor gy(ijtési és lejegyzési elveire vonatkozdan; masként fogalmazva azt mond-
hatjuk, hogy a kutatasmodszertan torténetét csak a részletes szovegismereten ala-
puld szévegkritika adhatja meg.

Az alabbi dsszehasonlito tablazat a fontosabb Kriza-meseszovegek kiadasat
mutatja be. A tiblazatban szereplé Kriza-mesék forrdsainak réviditései a kdvet-
kezdk:

A Kriza Janos neve alatt megjelent koteteket K-val jeldltem, a szdmozas
kronologikus rendet mutat. Mivel Vadrézsak cim alatt egyik késébbi kiadas sem
hoz az eredeti kiadason til () meseszévegeket, ezért a tidblazatban csak az els6
kiadast tiintettem fel.

K/l Vadrézsak, 1863, Kolozsvar;

K/2 Székely népkdltési gytijtemény I1. 1956, gondozta: Kovacs Agnes, Buda-
pest;

K/3 Az apam lakodalma 1957, szerkesztette: Faragd Jozsef, Bukarest,

K/4 Az alomlato fink 1960, valogatta: Kovacs Agnes, Budapest;

K/5 A csokalanyok 1972, valogatta: Kriza 1ldiké, Budapest;

K/6 Székely népmesék 1989, szerkesztette: Bencsik Gabor, Budapest.

Antologidkban is jelentek meg Kriza-mesék, ezeket a kiteteket A-val jeldi-
tem, a szamozas kronologikus rendben késziilt.

A/l Magyar Népkoltési Gylijtemény [ Elegyes Gytjtések Magyarorszag és Er-
dély kiilonbozo részeirdl 1872, szerkesztette: Arany Laszlé — Gyulai Pal.

A/2 Magyar Népkoltési Gyljtemény 1. 1882, szerkesztette: Arany Laszlé —
Gyulai Pal. A/3 Magyar parasztmesék 1956, szerkesztette: Ortutay Gyula —
Katona lmre.

A folyoiratokban kézolt mesék forrasainak betiijele: T

F/1 Szépirodalmi Lapok 1853. 35. sz. F/2 Szépirodalmi Lapok 1862. jan. 2. 9.
F/3 Magyar Nyelvér, a romai szam itt évfolyamot jelol: 1873 II. évf. 88-89.,
1875 TV. évt. 282., 1886 XV. évf. 568-569.

A tablazatban szerepel az Ethnologiai Adattarban talalhato 85 legépelt me-
sesziveg. Ezeket EA roviditéssel jelzem. Az ifjlisagi kiaddsok 1 jelet kaptak, az
elsé kiadasokat e-vel jeloltem. Az ei azt jelenti, hogy az elsé kiadas nem tudoma-
nyos igénnyel késziilt. Az x-ek azokat a szovegeket jelentik, amelyek szerepelnek
az adott kitetben, nem els6 és nem ifjisagi kiadasként.
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A mesemondokat jelsli (ahol meg lehet allapitani): M

RPT: Roka Puskas Tamas
PG: Pucok Gecezi ba’
FM: Fa Miska

A gytijtoket jeldli: Gy

KM: Kiss Mihaly
LE: Lérinczi Elek
TI: Tiboldi Istvan
US: Urmosi Sandor
GS: Galfty Sandor
GI: Galfalvi Istvan
BL: Bak Laszlé

A gylijtés helyét jelsli: Gy.h.; ahol ismert a telepiilés, ott minden esetben azt
adtam meg a megye feltiintetése nélkiil:

Székelykeresztir: Szk (Udvarhelyszék m.)
Arkos: A (Haromszék m.)

Kolozsvar: K (Kolozs m.)

Demeterfalva: Df (Udvarhelyszék m.)

Ahol csak a megye ismert, ott azt jeldltem:

Udvarhelyszék: U.m.
Haromszék: H.m.
Nagykiikiilldé: N.m.

A kéziratos lapszamokat is érdemesnek tartottam feltiintetni. Ezeket KZ-vel
roviditettem. (Mindegyik az MTA konyvtaranak Kézirattaraban talalhatd.)

K/I-1V Kriza Janoshoz kiildott népmesék 1-1'V.

K/V Irodalom 4-r 412 Kriza Janos Gyflijteménye

K/VI1 Irodalom 4-r 414 Kisfaludy Tarsasag gy(ijteménye

T/1-111 Irodalom 8-r 178. Tiboldi Istvan: Gylijteménytoredékek.

Két esetben (45. és 90. sz.) nem talédltam meg az eredeti kéziratat az Ethno-
l6giai Adattarban talalhat6 jegyzetanyag (EA 19035) hivatkozasainak, ezért itt az
6 oldalszamait kozoljiik.
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A tablazatban szerepl6 Kriza-mesék (kiadott szovegek és az adattari gépira-
tok cimei) ;

. Szép Palko

. Az lgazsag és Hamissag utazésa

. A vadasz kiralyfiak/A harom vadasz kiralyfit

. A rossz fondleanybdl lett kiralyné/A rossz fondleany
. Az irigy testvérek

. Rozsa vitéz/Rézsa kiralyfi

. A deakot erdvel kirallya teszik/A deakbdl lett kiraly
. A két gazdag ember gyermeke

. Az aranysz0rii barany

10. Az apam lakadalma

1. A rest macska

12. A Szerencs és Aldas

13. Mirkd kiralyhi

14. A mondoloeskék/A kicsi baranykak

15, Tiindér Erzsébot/Tlindér Erzsébet

16. Halasz Jozsi

17. Csihan kiralyurfi

18. Megold Istéfan

19. A huszar és szolgéld

20. Az 6rdog kilencz kérdése

21. A tehéntdl lett gyermek

22. Borsszomt Janko

23. Szerencsének szerencséje

24. Pavatoll

25. A fekete grofkisasszony

26. A szegény bujdosd legény

27. A halhatatlansagra vagyoé kiralyfi

28. Kiralyfia Kis Miklos/A siro-nevetd szem kiraly/Tarigari
29. A két arva/Az 0zfil

30. A harom 6reg nén6

31. Jancsika/A tejkut \
32. A tetiboros kiralykisasszony/ A ringyes-rongyos kiralykisasszony
33. A tehénné valt asszony/A tehénné lett asszony

34. Vilaghirii szép Borica szép éneklé madarai

35. Jakab gazda/Jakab gazda két fia

36. Az obsitos katona

37. A harom vizbedobott kiralygyermek

38. A két aranyhaju fid/A hazasodni indult kiralyfi

O 00 1 N bW N —
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39
40
41
42
43
44
45
46

47.
48.
49.

50.
5T,
52.

53

54.
55.
56.
57.
58.

59

60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
71.
78.

. A csudamadar/A két halalraitélt kiralygyermek

. Tébbet tudott mint mest uram/A legkisebbik fia

. Az adlomlaté fia

. lgazséag és Igazsagtalansag

. Miért kevés a szem a buzakalaszon,/Az elsd ember esete/A kalasz eredete

. Mesebeszéd a paprol s a kenyérrol

. A kicsi dio/Az 6rdog és a szegény ember

. A szegény csizmadia és a Szélkiraly

A vitéz csizmadialegény/Az 6rdog és a szolgdja

A fortélyos leany

A székely asszony és az 6rdog /Az egyszeri asszony meg az 6rdog /A székely
menyecske meg az 6rdog

Mondjad hat: széna!

A rest leany

Janos, a pap szolgéja

. A kutya kabala

Megindulék a malomba/A malomba

A kiraly haszéves leanya €s a harom ifju

Csinos Vitéz

Virité Pal

Aranyhaji Kalman

. A csdka lanyok

A taltos kiralyledny

Kiralyfit Kis Miklos

1. hazug mese (gazdaember, 40 évig nincs gyereke...) /A hazug

2. hazug mese (,,Mi apdmuramnak 13-an voltunk fiai...”)

A harom arva legény

Székely adomak (7 db)

Tréfas rafogasok (4 db)

Priicsok Janos

Csaloka Mihok

Krisztus urunk és a cigany inasa

A kiralykisasszony jegyei

A csudagyiirii

A vilag halaja

A csudalatos muzsika

A citromledny

Nételen Pétor

Borszem Janké (nem uaz. Borszémii Janko)

Ravasz Raki

A két kiralysagot almodott ifju alma bételése /Az almat eltitkold fiu
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79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.

Viragszal kiralyfi

A néma lany

A szalonnavar

Szép kiralyné szép lednya

A csudalatos pikszis

Mesebeszéd egy gazdag kiralyfirdl
Zo6ldszemi Péter

A nagy havas

Viola Janos

Mesebeszéd egy boszorkany vén banyardl
Egy kiraly leanyat elkapja egy nagy hal
A szép ember

Rozsika

315

EA[F/A[ F2 A/l A2 ) F/3 (KA K2[A/3 K3 KMK/S|K/6] M | GY | GY.h. KZ
1| x el x i i KM | A K/V 31-38.
2. e X K/1V 43-46.
30 x el x i i KM {A K/V 55-61.
4. x el X i KM | Hm K/IV 53-33.
5. [ K/IV 61-65.
6. x ¢ | X i i KM | [Im JK/IV 65,
7.0 x e x i i KM | A K/IV 68.
8.1 x c| x i i LE. [A
9.] x ¢ | x i 1 LE [A
10.] x el x i KM | A
1] x el x| x|i i KM | A K/IV 40-43.
12. e KM A K/VI21-25.
13. x €| X i i Um
14.] x el X i Um
15.] x ¢ | X 1 i i Um
16.] x ¢ | x i Um
17.] x ¢ | x i RPTIMG |Szk | K/ 154-56.
18.] x ¢ | X PG |MG | Um
19.] x ¢ | X i Um
20.1 x ¢ | X i i Um
21 x e 1 K/111 98-102.
220 x ¢ i US |Um | K/148.
23 x e X i i
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EA|F/1 F/2 ANl A2 | F/3 (KN K2{ A3 | K/3| K/H4|K/5|K/6] M | GY | GY.h, KZ
24| x [ i i T {Um |1/ 167-176.
25| x e K/ 103,
26.1 x c i K/ 37.
27| x ¢ X i GS |Dt K/HT 139-51.
28.| x ¢ i i K/II 32-36.
29| x ¢ i i K/111 78-81.
30 x ¢
31 x e X ]

324 x c i K/I11 81-89.
33.0 x c Gl |Nm |K/IV25-31.
340 x e 1 i K/ 1-5.
350 x € i K/ 112-16.
36.0 x e i FM [ MG |Szk | K/V 52-53.
37.0 x e i K/IV 15-18.
38.| x c i KM | A K/V 70

390 x ¢ i K/I11 70.

40.| x ¢ i i US |Um {K/55-58.
41.] x ¢ il MG |Um | K/ 157-61.
42, x ¢ US |Um |K/52-54.
43 x|e X X BL |K K/ 117
441 x e i K/AIT 110.
45.1 x ¢ i TI |Um

46. ei | i TI

47.0 x e i TI {Um [T/ 273-284
48.[ x e i RPTIMG |Um | K/V 58-39.
49.] x e i US |Um. [K/I75

50.] x € X i i

51 x e i i KM |A K/1V 38-40.
520 x e K/I11 50-53.
53.] x cll X

54.0 x e i US |Um |K/177

55.| x ei T/I1 209-24
56.| x ei K/ 9.

57| x ei K/V 23-27.
58.| x ei T/197-114.
59.] x ei | i K/V 28-33.
60. e
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EA[F/L| F/2 AN AR | F/3 [KN|K2| A3 K3 KM K/5|K/6| M | GY | GY.h. KZ
61| x ci | i T/ITT 287-302.
62.] x ci T/ 265-72.1
63. ci
64.] x c
65.] x ¢V
66.] x e XV
07.| x K/ 111-114.
68.] x K/1 68-73.
69.{ x K/I 73-74
70.]"x K/ 90-92.
ARE K/H1 94-97.
72| x K/ 121
73| x K/ 122
74| x K/ 131-37.
75.] x RPTIMG |Szk |K/II 152-53.
76.| x KAV 1.

77 x KM | A K/IV 38-39.
78,0 x e K/IV 47-52.
79.| x LE K/V 105-10
80.| x K/V 23-27.
81| x KM | A

82.| x T/ 1-8.

83,0 x 1711 9-16.
84.] x T/11 17-38.
85.| x 1711 65-96.
86.1 X T/ 115-128.
87.| x T/11129-154
88.| x T/IL 155-166.
89.| x T/ 241-264
90.| x

91.| x
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A konnyebb attekinthetoség kedvéért a roviditéseket még egyszer, ezittal

betlirendben adjuk meg:

A/l: Magyar Népkoltési Gyljtemény 1.

A/2: Magyar Népkoltési Gyljtemény I11.

A/3: Magyar parasztmesék
A/4: Magyar népmesék
A: Arkos

BL: Bak Laszl6

Df: Demeterfalva

e: elsd kiadéas

EA: Ethnologiai Adattar
F/l: Szépirodalmi Lapok
F/2: Magyar Nyelvor
FM: Fa Miska

Gl: Galfalvi Istvan

GS: Galffy Sandor

Gy: gyiijtoé

Gyh: gylijtés helye

Hm: Haromszék

i ifj0sagi kiadas

K: Kolozsvar

K/I: Vadrézsak

K/2: Székely népkoltési gylijtemény
K/3: Az apam lakodalma
K/4: Az alomlaté fitk
K/5: A csdkalanyok

K/6: Székely népmesék

K/1-1V Irodalom 4-r 409/1-1V Kriza Janoshoz kiildott népmesék I-IV.

K/V: Irodalom 4-r 412 Kriza Janos Gyiijteménye
K/VI: Irodalom 4-r 414 Kisfaludy Tarsasag gytijteménye

KM: Kiss Mihaly

KZ: kéziratos lapszamok
LE: Lérinczi Elek

M: mesemondokat jeldli
Nm: Nagykikiilld

PG: Pucdk Gecezi ba’
RPT: Réka Puskas Tamas
Szk: Székelykeresztur

T: ismeretlen kotet, Kovacs Agnes jeldlése

TI: Tiboldi Istvan
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Um: Udvarhelyszék
US: Urmési Sandor *
x: szerepel a kotetben

Irodalom

Domokos MARIaNN 2004 Kriza Janos népkoltési gylijtésérol. Kutatasi modszer-
tan és mifajelmélet a folklorisztika tudomannya valasanak idészakaban.
Szakdolgozat (kézirat).

FaraGo Jozser 1943 Ismeretlen Kriza-¢letrajzok. Ethnographia LIV 235-247.

1956 A marosvasarhelyi didkok népkaoltészeti gy(ijtémunkaja az 1860-as évek-
ben. Igaz Szo 4. 7.1038-1043.

1965  Kriza Janos és a Vadrozsak. In Antal Arpad — Faragé Jozsef — Szabo T.
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Miihely

~ CZIRE SZABOLCS ,
UNITARIUS BIBLIATEOLOGIA-TANAR
DOKTORI DISSZERTACIOJANAK
MEGVEDESE

Czire Szabolcs, a kolozsvari Protestdns Teologiai Intézet (PT1) unitdrius ta-
ndara 2007. julius 19-én a PTI-ben népes hallgatosdag eldit megvédte A forténeti
Jézus-kutatas a XX. szazad utolso évtizedeiben cimii doktori értekezését, és ezzel
PhD fokozatot szerzett. 4 Doktori Bizolisdg tagjai a kovetkezbk voltak: dr. Rezi
Elek elnok, dr. Szabo Arpdd fudomdnyos iranyito, dr. Geréb Zsolt, dr. Herczeg
Pdl és dr. Molndr Janos opponensek.

Czire Szabolcs két tanar kdzépsé gyermekeként Székelykereszturon sziiletett
és cretiségizett. 2001 és 2006 kozott volt a PTT hallgatdja, ezt kévetden harom
éven dt Sepsikérospatakon (segéd)lelkész és Kolozsvdaron gyakornok volt az uni-
tarius bibliai tanszéken. Az 1999-2000. tanévet a Meadville/Lombard Teoldgiai
Fdiskola osztondijasaként a Chicagdi Egyetemen t6ltotte. 2000-t61 a Romdniai
Felekezetkizi Bibliatdarsasag Vezetd Tandesanak tagja. 2002-ig tandrsegéd, majd
adjunktus. A 2005. tavaszi szemesztert a Sharp Scholar kutatdi osztondijasaként
Oxfordban és Manchasterben toltéite. A dokiori tanfolyamra 2002 februdrjdban
iratkozott be, és 2003 februdridban zdrta le.

Az alabbiakban a doktori dolgozat rovid ismertetését adjuk kozre.

A téma koriilirasa

A Héber Bibliabol (Oszdvetség) ered torténelemtudatunk eszmélése, és a
Biblia révén 6rokoltiink egyfajta érzékelést arra nézve, hogy milyen helyiink és
feladatunk van a t6rténelemben. Aztan maga a Biblia is a torténelmi vizsgalodas
targyava lett. A folyamat szorosan Gsszefligg eloszor a kdzépkori négyes értel-
met felvalto, reformacio-kori literdlis értelem keresésével, majd a felvilagosodas
nyoman kibontakozé tudomanyossag reprezentacios szemléletével, amely a bib-





